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egyes receptjeit is rekonstrualni. Megint csak tudva, hogy biztos adatok hianyaban nem
biztos az eredmény. Konyvében ilyen cimeket olvashatunk: ,,Hogyan alakulHATtak ki a
szofajok?”, ,,Hogyan alakulHATott ki a szamjelolés?” vagy ,,Hogyan alakulHATott ki az
esetrendszer?” A HAT minden esetben nagybetlivel szerepel az idézett fejezetcimekben.

Vajon mit érdemel az a blinds, aki tudésként ,,tudomanyon tali” teriiletekre téved?
Ibn Fadlan 10. szazadi arab utazo szerint a tiirkok igy bannak el a Pusztay Janos-féle em-
berekkel: ,,Ha folfigyelnek valakire, akit szellemi mozgékonysag ¢és a dolgok (mélyebb)
ismerete jellemez, akkor azt mondjak: »Ez az ember megérdemli, hogy az Urunkat szol-
galja.« Azzal megragadjak, a nyakaba kotelet vetnek és felfiiggesztik egy fara, amig dara-
bokra nem esik.” (Ibn Fadlan: Beszamolo a volgai bolgarok f6ldjén tett utazasrol. Ford.,
szerk. és jegyz. SIMON ROBERT. Corvina, Budapest, 2007. 64.)

Szerencsére finnugorok ilyet sosem tennének — Janos ¢él és dolgozik. A példa azon-
ban figyelmeztet a veszélyre: tiirkok legyiink vagy szabadok? — ez itt a kérdés.

Nekiink, gyarlo embereknek, kik itt most dsszejottink, és életiink mas pillanatai-
ban olykor oktatgatunk, maskor kutatgatunk, tamogatnunk kell Janost, egyengetniink kell
rendhagy® tjait. O a vilagmindenség titkait fiirkészi — tudomanyban, kéltészetben, politi-
kéaban egyarant. Kiizd erején feliil a legnemesbekért. Es ez nem is kevés. Sot, ez a legtobb,
amit 6 ad nekiink.

Kedves Janos, jard a magad ttjat tovabb, mig vilag a vilag, és még azon is tal. Isten
¢ltessen!

KLIMA LASZLO

Keszler Borbala 80 éves”

Keszler Borbalanak nincs Wikipédia-szocikke, s ez jo is, meg rossz is. Rossz, mert
a ra vonatkozo6 adatokat jo lenne egy helyen latni, de jo is, mert ismerem néhany szo-
cikk tartalmat (példaul a sajatomét, melyet nem ¢én irtam), s ebbdl tudom, hogy mennyi
torzitas, félinformacid lehet egy ilyen szocikkben. Keszler Borbala lexikoncikkét nem
fogom most megirni, de a legfontosabb életrajzi adatokat 6sszegytjtottem. A legjobb
forras erre a BOLLA KALMAN altal szerkesztett Magyar nyelvész palyaképek és dnvallo-
masok konyvsorozat volt (BOLLA szerk. 2009). Milyen kar, hogy ez a sorozat ugy tiz éve
megszakadt, s nincs, aki folytassa.

Keszler Borbala 1939. augusztus 30-an sziiletett, ezért is iinnepeljiik most 80. sziile-
tésnapjat. A csaladi emlékezet — ahogy egy személyes beszdmolobol tudjuk — a segesvari
csataban, talan éppen Petdfi mellett harcolo, azt csodaval hataros médon talélé honvéd-
tisztig nyulik vissza.

A budapesti Varga Katalin Gyakorldiskolaban érettségizett, 1962-ben pedig az ELTE
BTK-n magyar-német szakos kozépiskolai tanari diplomat szerzett. Harom évig a XVIIL.
keriileti Ferihegyi uti Altalanos Iskolaban tanitott, majd 1965-ben meghivast kapott az
ELTE BTK II. sz. Magyar Nyelvészeti Tanszékére, amelyet 1971-t6l neveznek Mai Ma-
gyar Nyelvi Tanszéknek. Ahogy az lenni szokott, elkezdddott egyetemi karrierje: 1965-t61
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tanarsegéd, 1972-t61 adjunktus, 1987-t61 docens. 1996-ban egyetemi tanari kinevezést ka-
pott. 1988-t61 2004-ig, 16 éven at a Mai Magyar Nyelvi Tanszék vezetdje, 70. éves koratol
pedig professor emeritusa. Keszler Borbala hosszt éveken at vezette az ELTE magyar
nyelvészeti doktori iskola leird grammatikai programjat is. 60. sziiletésnapjan kollégai
tanulmanykatettel koszontotték (KUGLER—-LENGYEL szerk. 1999).

Bolcsészdoktori értekezését 1966-ban védte meg: Szokezdd massalhangzo-torloda-
sok feloldasa korai jovevényszavainkban — megjelent a Nyelvtudomanyi Ertekezések 63.
szamaként (KESZLER 1969). Kandidatusi értekezése 1986-ban sziiletett meg: A magyar
irasjelhasznalat és grammatikai alapjai. Akadémiai doktori munkaja: A magyar irasjelhasz-
nalat torténete a XVII. szazad kozepéig (KESZLER 1995). 1997-ben az MTA doktora lett.

Munkassaga soran a nyelvészet szinte minden teriiletét kutatta, tanitotta, ahogy azt
a régi idokben szokas is volt: hangtorténetet, nyelvtorténetet, nyelvjarastorténetet, majd
érdeklddése a leird grammatika, azon beliil a szofaj-, alaktan és a szintaxis kérdései felé ira-
nyult. Innen csak egy kis kitérd a besz¢lt nyelvi kutatasokban valé elmélyedés, a mondatfo-
netika. A besz¢€lt nyelvi kutatasok egyik hazai meghonositojanak is tekinthetjiik. Mindeh-
hez kapcsolodott a helyesiras, annak is egyik alig kutatott teriilete: az irasjelhasznalat, majd
pedig egy kis visszatéréssel egy sajatos torténeti fejezet: az orvosi nyelv torténete.

Egyetemi munkajanak kdzéppontjaban a grammatika all: hossza évek 6ta a magyar
grammatika oktatasanak meghatarozo6 egyénisége, s grammatikusi csapataval, akiket tré-
fasan olykor ,,Keszler-lanyoknak” is neveznek megujitotta a korabbi, RACZ ENDRE szer-
kesztette Mai magyar nyelv cimii egyetemi tankdnyvet, amely Magyar grammatika néven
2000-t61 (MGr.), atdolgozott formaban ugyanezen a cimen (MGr.?) 2017-t61 szolgalja vol-
taképpen a teljes magyar felsGoktatast, alapjaul tekinti a Nemzeti Alapptanterv is, s ennek
nyoman az azota megjelend dsszes altalanos és kozépiskolai tankonyv is. Hadd nevezzem
meg a teljes csapatot: BALOGH JUDIT, HAADER LEA, KUGLER NORA, LACZKO KRISZTINA,
LENGYEL KLARA, és természetesen a szerzé-szerkesztd: KESZLER BORBALA.

Sokak nyelvtani tudasat segiti a RACZ ENDRE — TAKACS ETEL paros Kis magyar
nyelvtananak (RACZ-TAKACS 2000) mintajara irt Kis magyar grammatika cimi konyv
(KESZLER—-LENGYEL 2002), illetve az 6nall6 tanulasra, gyakorléasra is szolgald, ugyan-
csak kettejiik altal irt munka: Magyar grammatikai gyakorlokonyv (KESZLER-LENGYEL
2009). A grammatikusi kor a Mai Magyar Nyelvi Tanszék grammatikai kutatocsoportja-
ként miikddik ma is.

54 éve tanit az ELTE-n, most is, professor emeritusként, eldéadast tart, s6t legutdbb,
latva a hozzank érkezd hallgatok felkésziiletlenségét, felzarkoztatd szeminariumot is val-
lalt. Nincs adatom arra, hogy hany szakdolgozatot vezetett, ha csak évente 3-4-ct sza-
molunk, akkor is a szam 100 felett van, de azért megkérdeztem tdle a tobbi adatot: 20
doktorandusza volt, 76 doktori és habilitacios eljarasban vett részt, igy segitd tanacsait,
opponenciait nagyon sokan tapasztalhattak.

Hosszu éveken at és most is tagja nyelvészek altal titkosan megvalasztva az MTA
Nyelvtudomanyi Bizottsaganak. Tobb ciklusban vezette elnokként, tarselndkkét az MTA
Magyar Nyelvi Bizottsagat, késébb Magyar Nyelvi Osztalykozi Allando Bizottsagat, amely-
nek kiemelkedd feladata lett az 1984. évi helyesirasi szabalyzat feliilvizsgalata, megujitasa.
A tobb mint egy évtizedes, sok-sok egyeztetéssel teli munkat 2015-ben siker koronazta:
megjelent a megujitott helyesiras, azaz a magyar helyesiras 12. szabalyzata. E munkala-
tok kezdetekor én is a bizottsag tagja voltam, tantja voltam annak, hogy hanyféle szakmai
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¢és nem szakmai érdeket kellett egyeztetni, megoldast talalni a sokszor egymasnak teljesen
ellenfesziild javaslatok kozott. Szerencsére Keszler Borbalanak ebben akadtak segitdi, a he-
lyesirasi szabalyzat valodi k6zosségi és konszenzusos munka eredményeként sziiletett meg.

A kozosség — foként Keszler tanarnd iranyitasa mellett — mélton képviselte mindany-
nyiunk atyamesterének, Fabian Palnak az elgondolésait, melyet egyik utolso bizottsagbeli
szereplésekor igy summazott: ,,Ne engedjétek a helyesirast szétszedni, tartsatok meg az
egységét, mert ez a magyar nyelv és kultira egységét is jelenti”.

A 12. szabalyzatban vannak némi engedmények, is-is megoldasok, de a szabalyzat
talpkove, a nyelvtani logika, a szoéelemzés, kiejtés, hagyomany és olykor egyszeriisités
elveinek, modszereinek a szintézise megmaradt. Nincs igaza azoknak, akik a magyar he-
lyesiras bonyolultsagat vetik fel (mas helyesirasok még bonyolultabbak), akik egy radika-
lis egyszerisitést kivannanak (rogton szétesne az egész rendszer, és mindenki dssze-vissza
irna), s azoknak sincs igaza, akik azt mondjak, hogy a magyar helyesiras allandéan valto-
zik, mert alapelvei valdjaban valtozatlanok.

A helyesirasi szabalyzat csak a mi szamunkra kapcsolddik névhez, nevekhez, a hagyo-
manyokhoz hiien anonim, k6zosségi alkotas. A 12. szabalyzat kolofonjaban sem olvashato
az alkotok, szerkesztok, kozremiikodék neve — csak az El6szd végén, a szovegben. Ez a
hagyomany kezdetektdl fogva igy van, az 1954-es és 1984-es szabalyzatok kozremitkodoi
sem tartottak sziikségesnek neviik kozlését.

A szabalyzat utan megsziilettek a szabalyzat ismertetését, hasznalatat megkdnnyitd
kiadvanyok, igy példaul ez munka: SIPTAR-KESZLER—TOTH 2016.

KESZLER BORBALA tudomanyos munkassaganak egyik szelete 6sszekapcsolja a gram-
matikat és a helyesirast (helyesirastant), illetve hozza szoktam tenni, a szemiotikat is. Ez
pedig az irasjeltan. Osszefoglalta az eurdpai irasjelek torténetét. Ezt a konyvét (Fejeze-
tek az eurdpai irasjelhasznalat torténetébol, 1. KESZLER 1993) kevesen ismerik, mert az
egyetem kiadasaban ,.kézirat gyanant” jelent meg, s gyakorlatilag beszerezhetetlen konyv.
A Nyelvtudomanyi Ertekezések 141. szimaként jelent meg A magyar irasjelhasznalat tor-
ténete a XVII. szazad kozepéig cimii értekezése (KESZLER 1995). Paratlanul érdekes, mii-
velddéstorténeti és szemiotikai jelentéséggel is bird frasjeltan cimmel kiadott konyve az
irasjelhasznalat torténetét, problémait, szabalyait foglalja 6ssze (KESZLER 2004). Ennek
is megsziiletett gyakorlokonyv-kistestvére: Irasjel-hasznalati gyakorlokonyv. Az irasjel-
hasznalat szabalyai, problémai és torténete (KESZLER 2006).

Keszler Borbala 1993-t61 — Lorincze Lajos tanar ur utan — vette at a Magyar Nyelvor
szerkesztését, s ezt a feladatot mai napig végzi, azaz, ha jol szamolom: 25 éve.

Szervezeti tagsagai mutatjak sokrétli tevékenységét: Anyanyelviink Europaban El-
noki Bizottsag (szavazati jogu tag), Nyelvtudomanyi Bizottsag (szavazati jogu tag), Ma-
gyar Nyelvi Osztalykozi Allando Bizottsag (szavazati jogl tag), Magyar Nyelvtudomanyi
Tarsasag magyar nyelvi szakosztaly (elnok), Magyar Orvosi Nyelv, Magyar Szemiotikai
Tarsasag, Szemere Gyula Anyanyelvi Szakmodszertani Csoport.

Kitiintetéseirdl (6sszesen 15-nek a birtokosa) részben maga is szamot ad akadémiai
adatai kozott (itt csak a legfontosabbakat ismétlem meg): Kivaléo Munkaért (1979), Trefort
Agoston-emléklap (1990), Déry Tibor-jutalom (Déry Tibor Alapitvany, 2001), Pro Uni-
versitate (ELTE, 2004), Lorincze-dij (Anyanyelvapolok Szovetsége, 2004), Ipolyi Arnold-
dij (OTKA, 2004), Barczi Géza-emlékérem (Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag, 2009),
Implom Jozsef-dij (2009), Akadémiai Dij (Magyar Tudomanyos Akadémia elnoksége,
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2009). Keszler Borbala birtokaban van a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag jelenleg ad-
hato legmagasabb kitiintetésének, a Révai Miklos-emlékéremnek (2014). 2015-ben Ma-
gyar Nyelvér Dijat kapott. 2017. mércius 14-én a Magyar Erdemrend tisztikeresztje polgéri
tagozat kitiintetést ezzel az indoklassal vehette at a Parlamentben: ,,Dr. Keszler Borbala
nyelvész, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora, a Magyar Tudomanyos Akadémia
Magyar Nyelvi Osztalykozi Allandé Bizottsdga volt elndke, az E6tvos Lorand Tudomany-
egyetem Bolcsészettudomanyi Kar Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézete Mai
Magyar Nyelvi Tanszéke professor emeritaja, a Magyar Nyelvor fészerkesztdje”.

Befejezésiil valami személyeset is kellene irnom. Keszler Borbala nem volt a tana-
rom, akkoriban beosztottak a csoportokat, s engem hozza nem soroltak be. De 1984-t61
mar a munkatarsam, késébb 16 éven at a fon6kdom, majd utana Gjabb 15 évig én vezettem
a Mai Magyar Nyelvi Tanszéket, tehat ismét megbizhato, minden feladatra igent mondo
munkatarsam lett.

Keszler tanarné tanszékvezetdsége idején kezdeményezte mas egyetemi intézmé-
nyekkel az egyiittmikddést, igy keriilt sor 1991-ben az akkori Berzsenyi Daniel Foiskola
Magyar Nyelvészeti Tanszékével a kapcsolatfelvételre, egy nagyon jo szakmai megbeszé-
lésre, konferenciara. Emlékeim szerint a tanszék Szabd Géza tanszékvezetd meghivasara
Szombathelyre kirdndult. Tobb autoval mentiink, és valahol Vas megyében, a 87-es tGton
egy kéapolnanal tizoraiztunk. Bori kinyitotta az autojuk hatsé csomagtartojat, és lett teriilj,
teriilj asztalkam... szendvicshegyek, almak, kortek, tiditék, siitemények keriiltek eld...
azt hiszem, hogy egyhetes szibériai turara is elég lett volna... Akkor ott, Vas megyében,
Borikaék hats6 csomagtartoja koriil nagyon 0sszejott a tanszék... Azdta nagyon sokszor
jartam arrafelé, s bizony Csorna és Szombathely k6z6tt mindig kitekintek a kis parkolora,
a kapolna mellett, és Borika jut eszembe.

Egy masik élmény talan 1987-bdl. Néhany éve a tanszék tagja voltam, tanarsegéd.
Borinak sziiksége volt a ciganyokkal kapcsolatos néprajzi adatokra. Hozzam fordult, hi-
szen néprajz szakot is végeztem. Segitettem, eljott a konyvekért a szobamba. Eppen akkor
volt benn egy hallgato, akinek gyorsan be akartam irni a kettest — elégtelent érdemelt,
de nem akartam vele tobbet talalkozni. ,,Ne adj kettest, szocialis problémaim vannak...”
mondta a hallgat6, mert akkor, 27 évesen még tegezdédtem a hallgatokkal. ,,Ennyit érde-
melsz, nem adhatok jobbat” — és beirtam a kettest. A hallgat6 még odamondott valamit,
majd rank csapta az ajtot. Borira és énram... Kicsit szégyelltem magam Bori eldtt. Bori
ennyit mondott: ,,Ezért nem kell tegezddni a hallgatokkal...” A hallgatd holgy azéta az
egyik legismertebb politikus fidnak a felesége, és egy vidéki kastélyban ¢l. Egy ideig még
fennen hangoztatta az egyetemen, hogy én vagyok a legbutabb oktato.

Borika adott nekem néhany tanacsot az elmult években. Mindig odafigyeltem ra, de
nem tudom, mit sikeriilt megfogadnom. Persze mindig neki lett igaza. Valamiért Lao-ce egy
gondolata jut eszembe: ,,A nagy nép olyan, mint a nagy ember. / Ha hibat kovet el, felismeri. /
Ha felismerte, beismeri. / Ha beismerte, kijavitja. / Es aki ramutat a hibaira, azt legjosago-
sabb tanaranak tekinti...” Ez az utolsé sor a Iényeg: A legjosagosabb tanaranak tekinti. ..
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